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Golf toute l’année
Vous êtes sur l’aire de départ, concentré devant le 
premier trou du parcours. Entouré de pins, vous per-
cevez les arômes multiples et inégalables des bos-
quets méditerranéens, les rayons du soleil, en arrière-
fond le doux bruit de la mer ainsi que l’horizon bleuté 
de cet espace aquatique qui donne nom et significa-
tion à la Costa Brava. Et vous fermez les yeux, savou-
rant un plaisir inouï que nul autre endroit au monde 
ne saurait procurer.
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Costa Brava

Tout en cherchant la posture adaptée à votre premier 
coup, vous passez en revue la foule de possibilités gas-
tronomiques qui s’offrent à vous pour finir la journée 
en beauté. Vous frappez la balle et, la voyant passer 
devant le soleil, vous pensez : 

« N’est-ce pas merveilleux de pouvoir en toute 
saison, sous une température de 16,5 °C en moyenne, 
profiter d’un pareil lieu où il n’y a entre moi et la nature 
que ma propre passion pour le golf ? ». 

Huit terrains, huit parcours dans des sites incom-
parables… Vraiment, sur la Costa Brava, la pratique du 
golf est à la mesure d’une région unique, pleine de 
contrastes, où la nature folâtre évoque l’essence des 
plus grands génies. 

Quel qu’en soit l’emplacement (Club de Golf Costa 
Brava, Empordà Golf Resort, Golf de Pals, Club de Golf 
Peralada, PGA Catalunya Golf & Wellness, Torremirona 
Golf Club, Club Golf d’Aro-Mas Nou et Par 3 Gualta 
soyez-en sûr, vous jouirez du parcours : cela est garanti 
par la grâce de la Création et l’intelligence de ceux qui 
ont conçu les greens. Quant à faire un bon score tout 
dépend de vous. Quoi qu’il en soit, le gros lot est assuré : 
la Costa Brava, un espace divin.

Huit terrains, huit 
parcours dans des 
sites incomparables… 
Vraiment, sur la Costa 
Brava, la pratique du golf 
est à la mesure d’une 
région unique, pleine de 
contrastes, où la nature 
folâtre évoque l’essence 
des plus grands génies. 
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Pirineu de Girona

L’une des curiosités de ce territoire du quart nord-est 
de la péninsule Ibérique est de se trouver à équidis-
tance de la Méditerranée et des Pyrénées. Du bord de 
notre grande bleue, il vous suffira d’une petite heure 
de voyage pour aller perfectionner votre dernier coup 
sur le gazon humide d’un green adossé aux grands 
monolithes pyrénéens. Telle est la diversité qui définit 
les régions de Gérone et leur confère leur personnalité 

inimitable : un pacte entre la mer et la montagne, une 
rencontre entre l’eau et le granit, un mariage entre la 
neige et le sable. 

Fontanals Golf, Reial Club de Golf de Cerdanya, 
Club de Golf Camprodon : la dimension la plus farou-
che d’une passion pour un sport qui monte.

Un pacte entre la mer 
et la montagne, une 
rencontre entre l’eau 
et le granit, un mariage 
entre la neige et le 
sable. 
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Golf

Le Club de Marketing de Golf Costa Brava Pirineu de 
Girona est un instrument destiné à promouvoir l’essor 
de cette discipline sportive en sa facette touristique, en 
collaboration constante et étroite avec les organismes 
publics et privés qui le souhaitent.

Le Club veillera à maintenir des normes de qua-
lité, afin d’offrir aux golfeurs la garantie d’un produit 
irréprochable, sûr et entièrement satisfaisant.

Vous trouverez dans ce catalogue plus de 30 
entreprises conformes aux exigences de qualité de 
notre clientèle. 

Les groupes représentés sont les suivants :

	» Terrains de golf 

	» Pitch & Putt 

	» Établissements hôteliers et assimilés 

	» Entreprises de transport en commu

	» Agences de voyages réceptives 

Le Club veillera à 
maintenir des normes 
de qualité, afin 
d’offrir aux golfeurs 
la garantie d’un 
produit irréprochable, 
sûr et entièrement 
satisfaisant.
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Pour tous les styles
Terrains de golf
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Fondé en 1968, le Club de Golf Costa Brava a été conçu 
par Hamilton Stutt, et récemment élargi à 9 trous par 
Jorge Soler Peix et Eugenio Aguado. Il comprend 27 
trous, dont 2 parcours par 70 et par 73, intégrés dans 
un magnifique paysage naturel d’une beauté excep-
tionnelle. Ce terrain magnifique est situé dans la vallée 
d’Aro, avec ses arbres centenaires et ses montagnes 
qui en font un endroit privilégié, que ce soit pour son 
climat ou son environnement. Vous y bénéficierez de 
tous les avantages d’un club social : amabilité, prix rai-
sonnables, et une fantastique ambiance de golf. 

Nous vous attendons. Parcours vert, par 70 : terrain 
de conception britannique, entouré de pins et de chê-
nes-lièges centenaires. Les neuf premiers trous techni-

Nom du club

Année d’inauguration 

Adresse

Tél.

Fax

Club de Golf Costa Brava

1968 

Urb. Golf Costa Brava “La Masia”  

17246 · Santa Cristina d’Aro

+34 972 837 150

+34 972 837 272

ques, dont les greens sont très protégés, contrastent 
avec les neuf suivants, qui se succèdent sur un terrain 
plat et offrent de larges fairways où les joueurs pou-
rront afficher toute leur puissance. Parcours rouge, par 
73 : d’une longueur de 6 000 mètres, avec 6 lacs orne-
mentaux qui imposent un choix de clubs judicieux et 
une bonne perception des distances, ce parcours très 
varié, qui mettra à contribution tous les clubs de votre 
sac, comprend quatre pars 3, neuf pars 4 et cinq pars 
5. Les deux parcours s’achèvent à côté du club-house, 
installé dans un mas catalan traditionnel (1841), dont la 
superbe terrasse offre des vues sur l’arrivée du 18e trou.

www.golfcostabrava.com

Courriel

Site Internet

Concepteur

Directeur 

Nombre de trous

Handicap exigé

Description technique

info@golfcostabrava.com

www.golfcostabrava.com

Hamilton Stutt & Co.

Javier Chavarría

27  

36 messieurs • 36 dames      

Par Verd

Slope

Course length in metres

Par Vermell

Slope

Course length in metres

73

70

5 600   5 432   4 884   4 710

5 966   5 716   5 125   4 792

122      121      124       123

133      132      127       124

Membre de

Club de Golf Costa Brava
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Membre de

Avec un parcours de 18 trous s’étendant sur 6 070 
mètres, le Club de Golf Peralada convient aussi bien 
aux compétitions de tous niveaux qu’aux parties 
détendues entre amis. Sa conception s’adaptant à 
différents niveaux de jeu, il est réputé convenir éga-
lement à tous les golfeurs, amateurs ou chevronnés. 
Ses 18 trous sont répartis comme suit : 5 pars 3, 4 pars 
5 et 9 pars 4. Ils se divisent en 2 parcours de 9 trous, 
qui commencent et s’achèvent à proximité du club-
house ; le premier est un par 36, le second un par 35, 
soit 71 au total. 

Nom du club

Année d’inauguration 

Adresse

Tél.

Courriel

Site Internet

Club de Golf Peralada

1993 

Rocabertí, s/n 

17491 Peralada

+34 972 538 287

casa.club@golfperalada.com

www.golfperalada.com

La conception du terrain est extrêmement respec-
tueuse de l’environnement. Le golf a été le premier à 
obtenir le certificat EMAS de l’Union européenne. Situé 
dans le Peralada Resort, où se trouvent également les 
chais de vinification, le château et le casino, il est atte-
nant à l’Hôtel Peralada Wine Spa & Golf et au Wine Spa, 
un établissement thérapeutique unique en Espagne 
qui dispense des soins à partir de dérivés du vin.

Le Club de Golf Peralada dispose d’un practice à 
deux niveaux (dont un couvert), d’une école de golf, 
d’un pitch & putt, d’une Gym Boutique et d’une bou-
tique Pro-Shop proposant les dernières tendances du 
secteur.

www.golfperalada.com

Concepteur

Directrice

Nombre de trous

Handicap exigé

Par

Slope

Parcours total (m)

Description technique

M. Jordi Soler Peix

Mme Núria Bech

18 + 9 pitch & putt

36 messieurs · 36 dames

71  

Club de Golf Peralada

Hotel Peralada Wine Spa & Golf *****

6 070   5 669   5 050   4 730 

137       131      130     123

1
9

2

3

4 7

5
6

12
11

14
15

17

18

16
10

13

8Casa Club

Hotel Peralada Wine 
Spa & Golf

Driving Range

Pitch&Putt

PLÀNOL_CAMP_GOLF.indd   1PLÀNOL_CAMP_GOLF.indd   1 5/10/20   11:335/10/20   11:33
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Membre de

Le Club Golf d’Aro - Mas Nou de Platja d’Aro (province 
de Gérone), situé à 300 m au-dessus du niveau de la 
mer, au cœur de l’espace naturel des Gavarres, offre 
d’impressionnantes vues panoramiques sur la Costa 
Brava. 

Conçu en 1990 par Ramón Espinosa, il s’agit d’un 
spectaculaire championship course de 18 trous, par 72 
et 9 trous, par 3. La première partie du parcours pré-
sente une surface légèrement ondulée tandis que le 
terrain irrégulier de la seconde partie ajoute plus de 
technicité au jeu.

Nom du club

Année d’inauguration 

Adresse

Tél.

Fax

Courriel

Club Golf d’Aro-Mas Nou

1990 

Urb. Mas Nou, s/n · Apt. correus 

429 · 17250 Platja d’Aro 

+34 972 816 727

+34 972 826 906

info@golfdaro.com

Ce terrain de golf est conçu pour les joueurs am-
bitieux, amateurs de défis, notamment avec des handi-
caps faibles et moyens, mais aussi pour les golfeurs peu 
expérimentés. Il permet de jouer avec les départs pour 
mettre à l’épreuve l’adresse et la technique épurée du 
golfeur chevronné, et d’écourter les longues distances 
pour favoriser le jeu des débutants. Il s’agit d’un par-
cours qui n’est pas trop agressif, avec un rough léger, 
des obstacles d’eau, des bunkers qui interviennent 
dans le jeu de façon décisive et de vastes greens peu 
ondulés, favorisant la réussite du putt.

www.golfdaro.com

Site Internet

Concepteur

Directrice

Nombre de trous

Handicap exigé

Par

Slope

Parcours total (m)

Description technique

www.golfdaro.com

M. Ramon Espinosa

Mme Rocío Aranda

18 + 9 pitch & putt

36 messieurs · 36 dames

72

Club Golf d’Aro-Mas Nou

  6 218           6 004   5 240   5 031

131  127  126  123
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Membre de

Généralement classé parmi les meilleurs parcours 
d’Espagne, l’Empordà Golf Club offre 36 trous distri-
bués sur deux terrains. Il s’agit du premier projet de 
l’architecte Robert von Hagge en Espagne ; les deux 
parcours présentent toutes les caractéristiques de ses 
créations, ils exigent des joueurs la connaissance d’une 
grande variété de coups et de techniques pour rele-
ver le défi. Le Links Course, qui rappelle de nombreux 
terrains du littoral du Royaume-Uni et de l’Irlande, 
évolue parmi des dunes, des lacs et des bunkers stra-

Nom du club

Année d’inauguration 

Adresse

Tél.

Courriel

Site Internet

Empordà Golf Resort

1990 

Ctra. de Palafrugell a Torroella 

de Montgrí ·17257 Gualta

+34 972 760 450

golf@empordagolf.com

www.empordagolf.com

tégiquement situés le long de ses 18 trous. Par ailleurs, 
il est, cette année, le siège de la Qualifying School de 
l’European Tour. Le Forest Course, quant à lui, serpente 
parmi des pins et des lacs, il se caractérise par un style 
plus méditerranéen et est à l’abri du vent, ce qui n’est 
pas négligeable. Le nouvel Hotel Empordà Golf vient 
compléter les installations de golf, surplombant les 
deux parcours, il se trouve à seulement cinq minutes 
des plus belles plages de la Costa Brava et de ses char-
mants villages médiévaux.

www.empordagolf.com

Concepteur

Gérante

Nombre de trous

Handicap exigé

Par Links

Description technique

M. Robert von Hagge

Mme Nuria Font   

36

36 messieurs · 36 dames

Empordà Links 71

Empordà Golf Resort

Par Forest

Slope Links

Slope Forest

Parcours total (m) LINKS

Parcours total (m) FOREST

Empordà Forest 72  

6 304    5 971    5 311    5 060

6 165    5 866    5 244    4 959

132    126    132    126

131   131    131    127  
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Membre de

Ceux qui recherchent la tradition trouveront un te-
rrain idéal au Golf de Pals. Situé au cœur d’une vaste 
pinède, il s’agit du parcours le plus ancien de la Costa 
Brava. Les premiers trous sont assez courts, avec des 
fairways étroits, de légers dog-legs, des bunkers très 
profonds protégeant les greens et des pins centenaires 
tout au long des fairways, ce qui exige un jeu d’une 
grande précision. À partir du numéro 12, les trous sont 
plus longs et de style plus continental, les fairways 
s’élargissent et les greens sont plus généreux. 

Avec ses cinq trous, par 5, ses neuf trous, par 4 
et ses quatre trous, par 3, c’est l’un des rares parcours 
par 73 de Catalogne. Au cours de ses cinquante ans 

Nom du club

Année d’inauguration 

Adresse

Tél.

Fax

Courriel

Golf de Pals

1966 

C. del Golf, 64 · 17256 Pals

+34 972 667 739

+34 972 636 799

reservations@golfdepals.com  

d’histoire, le Golf de Pals a accueilli de nombreux tour-
nois professionnels et amateurs, nationaux et euro-
péens. Rappelons notamment que le PGA European 
Tour a commencé au Golf de Pals à l’occasion de l’Open 
d’Espagne. 

La beauté des lieux et la proximité de la mer en 
font un terrain de golf à même de séduire tout type 
de joueurs, des débutants aux plus expérimentés. Situé 
tout près d’une vaste offre d’hébergement et de res-
tauration, le parcours offre un accès direct au La Costa 
Beach & Golf Resort****, unique complexe de golf de la 
Costa Brava donnant directement sur la mer.

www.golfdepals.com

Site Internet

Concepteur

Directrice

Nombre de trous

Handicap exigé

Par

Slope 

Parcours total (m)

Description technique

www.golfdepals.com

M. F. G. Hawtree

Mme Matie Aliu

18

36 messieurs · 36 dames

73

Golf de Pals

La Costa Golf & Beach Resort ****

6 263   5 970   5 419   5 156

135      133      131       128
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Membre de

Stratégiquement situé à 50 minutes de Barcelone et 
15 de Gérone, le PGA Golf Catalunya est à moins de 
deux heures des principales capitales européennes qui 
disposent d’une liaison quotidienne avec les aéroports 
internationaux de Barcelone et de Girona-Costa Brava.

Au total, le PGA Golf Catalunya compte 36 trous 
distribués sur deux parcours : le Stadium Course et 
le Tour Course, inaugurés respectivement en 1999 
et 2005. Dès le départ, sa conception lui a permis 
d’accueillir des événements de niveau international, 
dont, entre autres, le Spanish Open ou le Sarazen World 
Open. De plus, il a été le siège des principaux tournois 

amateurs d’Espagne. Le PGA Golf Catalunya s’est impo-
sé comme la meilleure combinaison possible dans la 
discipline grâce à un équilibre parfait entre le Stadium 
Course, spécialement conçu pour les grandes compé-
titions et pour les amateurs les plus exigeants, et le Tour 
Course, dont les défis constants et les trous spectacu-
laires sont à même de répondre aux attentes de tout 
type de joueur.

Le luxueux Hotel Camiral 5 étoiles, membre de The 
Leading Hotels of the World et situé à quelques mètres 
des tees de départ des deux parcours, vient compléter 
le complexe.

www.pgacatalunya.com

PGA Catalunya Golf & Wellness

Nom du club

Année d’inauguration

Adresse

Tél.

Fax

Courriel

PGA Catalunya Golf & Wellness

1999 / 2005 

Ctra. A-2, km 701 

17455 Caldes de Malavella

+34 972 472 577

+34 972 470 493

reservations@pgacatalunya.com

Site Internet

Concepteurs

Directeur

Nombre de trous

Handicap exigé

Description technique

info@pgacatalunya.com

www.pgacatalunya.com

M. Àngel Gallardo · M. Neil Coles

M. Dirk Delfortrie

36

36 messieurs · 36 dames

Par

Slope · Stadium Course

Slope · Tour Course

Course length · Stadium Course (m)

Course length · Tour Course (m)

72

Hotel Camiral ***** at PGA Catalunya Golf & Wellness

  6 588          6 226   5 781  5 310

  5 901   5 545   5 101  4 719

 133      128       125      123

138	 130	 135	 130
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Le parcours 18 trous est varié et complet. Les 9 pre-
miers trous sont techniques, avec des allées étroites, 
de la végétation et de l’eau (trou 5 green en îlot). Le 
second tour, entièrement plat, se caractérise par de lar-
ges allées et des dénivelés. 

Nom du club

Année d’inauguration

Adresse

Tél.

Fax

Torremirona Golf Club

1992 

Ctra. N-260, km 46 

17744 Navata

+34 972 553 737

+34 972 553 716

Le club dispose également d’un confortable hôtel 
relais, de maisons et d’appartements à louer, sur le te-
rrain même. Idéal pour les joueurs de niveau moyen, 
qui y trouveront des conditions de jeu hors pairs. Mer-
veilleusement situé, le terrain offre des vues imprena-
bles sur les Pyrénées de Gérone et la baie de Roses.

www.torremirona.com

Courriel

Site Internet

Concepteur

Directeur

Nombre de trous

Handicap exigé

Par

Slope

Parcours total (m)

Description technique

info@golftorremirona.com

www.golftorremirona.com

M. Jordi Soler Peix

Kilian Archelaguet

18

36 messieurs · 36 dames

72 

Torremirona Golf Club

6 184   5 937   5 371  5 124

131      126      130      128 

Membre de

Hotel Torremirona ****

Relais Hotel Golf & Spa Resort
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Membre de

Défini comme un par 3 aux courtes distances, le Par 
3 Gualta convient aussi bien aux joueurs novices 
qu’expérimentés. Pour ceux qui débutent, l’avantage 
tient au fait que, vu l’absence de handicap obligatoi-
re, on peut y jouer après quelques leçons seulement. 
D’autre part, le tracé du parcours inclut toutes sortes 
d’obstacles et de magnifiques greens où les golfeurs 
chevronnés passeront du bon temps, tout en amélio-
rant leur jeu court, aspect souvent négligé.

Nom du club

Année d’inauguration

Adresse

Tél.

Fax

Par 3 Gualta

1999 

Ctra. de Torroella de Montgrí a 

Parlavà, km 0,5 · 17257 Gualta

+34 972 760 338

+34 972 758 798

Les distances courtes sont également un attrait 
pour les joueurs et joueuses senior et junior, qui met-
tront un peu plus de deux heures à parcourir les 18 
trous. Dans tous les cas, un chaleureux accueil et les 
attentions de l’équipe de professionnels du terrain 
vous y attendent, leur objectif étant que vous passiez 
un bon moment en jouissant de prestations de qualité 
(zone de practice, école de golf, pro-shop et cafétéria 
restaurant).

www.gualta.com

Courriel

Site Internet

Concepteur

Directeur

Nombre de trous

Par

Parcours total (m)

Description technique

info@gualta.com

www.gualta.com

M. Jordi Soler Peix

M. Marc Casadellà Amer

18

54

1 711   1 199

Par 3 Gualta
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Après le golf, un repos privilégié  
Hébergement
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CALDES DE MALAVELLA
Hotel Camiral *****

Situé au cœur du meilleur projet immobilier de golf en 
Europe, notre hôtel est le lieu idéal pour vivre une expé-
rience incomparable, avec des vues sur les 8 trous du 
Tour Course et à quelques pas du terrain de golf numéro 
1 en Espagne, le Stadium Course. En parfaite harmonie 

avec le cadre naturel qui l’entoure, notre hôtel offre une 
expérience inoubliable pour les golfeurs et un lieu de va-
cances unique à seulement 10 minutes de Gérone et à 
quelques kilomètres des belles plages de la Costa Brava.

Ctra. N-II, km 701 · 17455 Caldes de Malavella
Tél. +34 972 181 020 · Fax +34 972 181 022
Info@hotelcamiral.com · www.pgacatalunya.com 

Chambres : 149
Ouvert : Toute l’année

SANT FELIU DE GUÍXOLS
Alàbriga Hotel & Home Suites *****GL 

L’Alàbriga Hotel & Home Suites 5*GL répond à un con-
cept d’hôtel novateur qui combine à la perfection 
l’intimité et la tranquillité d’une maison particulière 
avec les services exclusifs d’un établissement de luxe. 
Le but est d’offrir des expériences uniques dans l’un 
des coins les mieux conservés de la Méditerranée.

L’Alàbriga Hotel & Home Suites bénéficie d’une si-
tuation privilégiée sur la plage de Sant Pol, à S’Agaró, 

au cœur de la Costa Brava et à seulement 105 km de 
Barcelone et 48 de Gérone.

Outre ses services hôteliers de première catégo-
rie, l’Alàbriga met à la portée de ses clients toute la 
Costa Brava et ses alentours grâce à un vaste choix 
d’expériences basées sur la culture locale, les traditions, 
la gastronomie, le golf et d’innombrables activités 
sportives et récréatives.

Ctra. De Sant Pol, 633 · 17220 Sant Feliu de Guíxols 
Tel. +34 872 200 600
info@hotelalabriga.com · www.hotelalabriga.com 

Chambres : 28
Ouvert: Toute l’année
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PERALADA
Hotel Peralada Wine Spa & Golf *****

Totalement rénové, ce bel hôtel est situé à Peralada, 
au cœur de l’Empordà, entre parcs naturels et plages 
magnifiques, et en plein centre du Golf Peralada. Il offre 
10 suites et 54 chambres, ainsi que trois espaces gas-
tronomiques, notamment le restaurant L’Olivera, spé-
cialisé en cuisine méditerranéenne. L’établissement dis-
pose de plusieurs salons pour la tenue d’événements 
sociaux et de conventions, d’une salle de dégustation 
de vins, d’un gymnase, de courts de tennis et de padel 

ainsi que d’une piscine extérieure. Les clients bénéfi-
cient par ailleurs d’un parcours de golf de dix-huit trous 
et du Wine Spa, un centre de bien-être et de beauté 
basé sur les propriétés du vin. 

Le complexe comprend également le château de 
Peralada (XIVe siècle) qui abrite le Casino Peralada, uni-
que au monde, et le restaurant Castell Peralada, déten-
teur d’une étoile Michelin, avec son offre gastronomi-
que innovante.

C. de Rocabertí, s/n · 17491 Peralada
Tél. +34 972 538 830
hotel@golfperalada.com · www.hotelperalada.com

Chambres : 64
Ouvert : Toute l’année

LLORET DE MAR   
Hotel Santa Marta *****

Les parcs, jardins et terrasses de cet établissement insta-
llé dans un site enchanteur et paisible arrivent jusqu’à la 
plage de sable doré aux eaux transparentes. L’Hôtel San-
ta Marta est un endroit béni des dieux pour profiter de la 
nature, confortablement et avec toutes sortes de com-
modités. Installations sur la plage, deux courts de tennis 
éclairés, piscine, buffet libre sur la plage même, parking 
privé, garage, parc de jeux pour enfants, 6 hectares de 

parcs et de jardins, climatisation et télévision dans toutes 
les chambres, plus 12 terrains de golf à proximité.

L’hôtel complète son offre avec un spa de luxe 
construit récemment qui s’intègre parfaitement à 
l’environnement naturel et offre des vues splendides sur 
la mer. Une invitation à venir vous détendre dans la zone 
d’eau ou à vous laisser emporter par un monde de sen-
sations dans l’une des cabines de soins ou de massages.

Platja de Santa Cristina, s/n · 17310 Lloret de Mar
Tél. +34 972 364 904 · Fax +34 972 369 280
info@hotelsantamarta.net · www.hotelsantamarta.net

Chambres : 76
Ouvert : Toute l’année
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CALONGE - PLATJA D’ARO   
Park Hotel San Jorge Costa Brava **** S

L’établissement est situé au cœur de la Costa Brava, en-
tre Platja d’Aro et Calonge, sur deux criques aux eaux 
cristallines, entourées de pins, qui offrent ce contraste 
éblouissant de verts et de bleus si caractéristique de la 
mer Méditerranée. Grâce à la situation privilégiée de 
l’hôtel, les clients bénéficient de vues panoramiques 

maritimes incomparables, que ce soit depuis les cham-
bres, récemment rénovées, ou depuis les excellents res-
taurants et les différentes salles, dans un cadre unique 
absolument inoubliable…

Av. Andorra, 28 · 17251 Calonge - Platja d’Aro
Tél. +34 972 652 311
recepcion@parkhotelsanjorge.com · www.parkhotelsanjorge.com

Chambres : 121
Ouvert : Toute l’année

L’Aparthotel Ciutat de Palol**** compte 147 apparte-
ments distribués sur un total de 4 immeubles, disposant 
de 147 places de parking souterrain et entièrement 
équipés pour passer un séjour unique. L’établissement 
bénéficie d’une excellente situation, à seulement 200 
mètres de la plage, à dix minutes à pied du centre-ville 
de Platja d’Aro et à proximité des meilleurs clubs de golf 

de la Costa Brava. Les clients peuvent se détendre à la 
piscine et au spa extérieur, contempler de magnifiques 
vues panoramiques depuis notre terrasse, se maintenir 
en forme au gymnase, se distraire en famille, organiser 
un événement d’entreprise ou déguster la cuisine de 
notre chef. 

Chambres : 147
Ouvert : de mars à octobre

Av. Cavall Bernat, 201 · 17250 Platja d’Aro
Tél. +34 972 828 180 · Fax +34 972 825 707
info@ciutatdepalol.com  · www.ciutatdepalol.com 

PLATJA D’ARO
Aparthotel Ciutat de Palol ****
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GUALTA
Empordà Golf Club ****

L’hôtel propose un total de 86 chambres et se distin-
gue par le design moderne de ses espaces et par son 
respect de l’environnement. Les matériaux utilisés, tels 
que le liège et le bois, font du bâtiment un modèle sin-
gulier de durabilité.

Toutes les chambres disposent d’une terrasse 
privée avec vues sur le terrain de golf, sur le massif du 
Montgrí ou sur le village médiéval de Pals. Élégantes et 

de style contemporain, elles sont équipées de toutes 
les commodités et ont été rénovées avec des maté-
riaux de grande qualité pour créer une ambiance où le 
client se sent comme chez lui.

Ses impressionnantes installations comprennent 
deux terrains de golf de championnat, le Links et le Fo-
rest, de 18 trous, conçus par Robert von Hagge, architec-
te de renommée mondiale et créateur du parcours de la 
Ryder Cup 2018 à Paris, ainsi qu’un nouveau Club House.

Chambres : 86
Ouvert : de fèvrier à decembre

Ctra. de Palafrugell a Torroella, s/n · 17257 Gualta
Tél. +34 972 760 450
hotel@empordagolf.com · www.empordagolf.com

CALELLA DE PALAFRUGELL
Hotel Alga ****

L’Hotel Alga offre une ambiance familiale. Il dispose de 
59 chambres totalement rénovées, vastes et conforta-
bles, d’une capacité jusqu’à 4 personnes. Elles sont tou-
tes équipées de TV, téléphone, chauffage, climatisation, 
coffre-fort et salle de bain complète. Deux piscines, un 
court de tennis, une aire de jeux pour enfants, une salle 
de jeux avec ping-pong et billard, une salle avec TV et 
un bar-terrasse viennent compléter les installations de 
l’hôtel. Le service restaurant propose des plats exquis de 

cuisine internationale. L’Hotel Alga dispose également 
de salons d’une capacité de 10 à 300 personnes. Le pro-
fessionnalisme de notre personnel et la possibilité de se 
délasser dans le jardin de 3 000 mètres carrés ou encore 
sur la vaste terrasse, parfaits pour des séances photo, des 
apéritifs ou des promenades digestives, garantissent le 
succès de vos conventions, présentations, réunions ou 
banquets. Nous proposons aussi une sélection soignée 
de menus élaborés sur mesure pour chaque occasion. 

Chambres : 59
Ouvert : de mars à octobre

Av. de Joan Pericot i Garcia, 55 · 17210 Calella de Palafrugell
Tél. +34 972 617 080 · Fax +34 972 615 102
alga@novarahotels.com · www.algahotel.com 
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PLATJA D’ARO
Hotel Aromar ****

Situé dans un cadre singulier au cœur de la Costa Bra-
va, l’Hotel Aromar a rouvert ses portes en 2018 après un 
processus de rénovation complète. Sa réfection a donné 
lieu à un projet unique et exclusif, où le design, la mer 
et la lumière s’harmonisent avec la pierre naturelle. Le 
complexe s’adapte parfaitement à son environnement, il 

est conçu pour ceux qui recherchent autre chose qu’un 
simple lieu où passer la nuit. Il bénéficie d’une situation 
exceptionnelle, face à la mer, à cinq minutes du centre 
commercial et de loisirs de Platja d’Aro et à proximité des 
meilleurs terrains de golf de la Costa Brava. 

Pg. Marítim, 106 · 17250 Platja d’Aro
Tél. +34 972 817 054 · Fax +34 972 817 572
info@hotelaromar.com · www.hotelaromar.com

Chambres : 154
Ouvert : De mars à novembre

PLATJA D’ARO
Hotel Cap Roig **** by Brava Hotels 

Situé à Platja d’Aro sur une falaise baignée par les eaux 
cristallines de la Méditerranée, l’hôtel offre un accès 
direct sur le sentier littoral et la crique de Cap Roig. La 
plupart de ses 180 chambres et des espaces communs 
donnent directement sur la mer. L’établissement dispo-
se de restaurants avec terrasse extérieure, de salles de 
conférence, d’une cafétéria, d’une salle de lecture et 
d’un spa, le Sa La Mar, qui propose des soins de santé, 

d’esthétique et de beauté. L’Hotel Cap Roig est le lieu 
idéal pour tous ceux qui souhaitent combiner la culture 
et l’offre commerciale et d’activités de Platja d’Aro avec le 
golf : le Club Golf d’Aro - Mas Nou se trouve à 7,6 km ; le 
Club de Golf Costa Brava à 10 km ; le PGA Catalunya Re-
sort à 39 km ; et les autres parcours de golf de la région 
se concentrent dans un rayon de 45 km.

Av. Andorra, 18  · 17252 Sant Antoni de Calonge 
Tél. +34 972 652 000
info@bravahoteles.com · www.bravahoteles.com 

Chambres : 180
Ouvert : Toute l’année
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GIRONA
Hotel Carlemany ****

L’Hotel Carlemany est situé en plein centre commer-
cial de Gérone, à 600 m de la vieille ville et à 150 m de 
la gare TGV (AVE). Il dispose de 90 chambres doubles 
spacieuses. Ses deux restaurants élaborent une cuisine 
fraîche et innovante : El Pati Verd, un restaurant gastro-
nomique proposant une cuisine méditerranéenne et 
de saison et un menu du jour à midi, et l’Indigo Restau-
rant & Lounge, un espace culinaire moderne et singu-

lier à la carte variée, légère, équilibrée et plaisante, avec 
des plats à partager ; et pour achever ou commencer 
la soirée, rien de tel que d’y savourer un bon cocktail. 
L’hôtel propose également une cafétéria où l’on peut 
manger plus simplement. Sept salles d’une capacité 
allant jusqu’à 400 personnes ainsi qu’un business cor-
ner viennent compléter les services de l’établissement. 
Il y a aussi un parking public avec accès direct à l’hôtel.

Pl. de Miquel Santaló · 17002 Girona
Tél. +34 972 211 212 · Fax +34 972 214 994
carlemany@carlemany.es · www.carlemany.es

Chambres : 90
Ouvert : Toute l’année

TOSSA DE MAR
Hotel Casa Granados ****

Dans une demeure ancienne de 200 ans, l’hôtel Casa 
Granados bénéficie d’un cadre idéal, dans le magni-
fique village de Tossa de Mar. Au bord de la mer Mé-
diterranée, entouré de forêts de pins et de chênes, 
l’hôtel vous proposera un accueil chaleureux. Il s’agit 
d’un espace unique et exclusif, avec neuf chambres qui 

entourent la piscine et des jardins romantiques ; vous 
pourrez vous détendre dans le sauna avec vue sur la 
mer ou dans la salle de massages.

Chambres : 9
Ouvert : De mars a octubre

C/ Roqueta, 10 · 17320 Tossa de Mar
Tél. +34 972 343 536 · Fax. +34 972 343 235 
info@hotelcasagranados.com · www.hotelcasagranados.com
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TORROELLA DE MONTGRÍ
Hotel Clipper & Vil·les ****

Hôtel neuf, à 50 mètres de la plage, entouré de trois 
terrains de golf et d’un pitch & putt. Il se distingue par 
la tranquillité environnante, un service irréprochable 
et la qualité de sa cuisine de souche méditerranéen-
ne. Dispose de 39 chambres et de 10 villas climatisées 

et équipées de divers services, toutes avec terrasse et 
vue sur la piscine et les jardins de l’hôtel. L’hôtel met à 
votre disposition plusieurs installations sportives, ainsi 
qu’une piscine climatisée, un jacuzzi, un sauna et une 
salle de musculation, le tout sans frais supplémentaires.

Chambres : 39 
Ouvert : du février au décembre

Ctra. de Torroella de Montgrí a Pals · Mas Pinell 
17257 Torroella de Montgrí
Tél. +34 972 762 900 · Fax +34 972 755 151
info@clipperhotel.com · www.clipperhotel.com

SANT FELIU DE GUÍXOLS
Hotel Eden Roc **** by Brava Hotels 

Donnant directement sur la mer, l’Hotel Eden Roc se 
trouve sur une péninsule, entouré de nature et de vues 
impressionnantes sur la Méditerranée. L’établissement 
compte 170 chambres, dont la plupart avec jacuzzi et 
terrasse privé, et dispose, par ailleurs, de restaurants, 
cafétérias, salles de réunion et piscines. L’hôtel abrite 
aussi le centre d’ayurvéda Port Salvi & Spa, qui propose 
d’authentiques soins ayurvédiques issus de l’Inde. Ce 
dernier est considéré comme l’un des meilleurs centres 

d’ayurvéda d’Europe, un espace idéal pour pratiquer la 
méditation et le yoga et échapper ainsi au stress de la 
vie quotidienne. Grâce à sa situation, l’Hotel Eden Roc 
est l’endroit parfait pour s’accorder quelques jours de 
repos et combiner nature, détente et golf : le Club de 
Golf Costa Brava est à 7 km ; le Club Golf d’Aro - Mas Nou 
à 14 km ; le PGA Catalunya Resort à 29 km ; et les autres 
parcours de golf de la région se concentrent dans un 
rayon de 45 km.

Habitacions: 170 
Ouvert : Toute l’année

Punta de Port Salvi, s/n · 17220 Sant Feliu de Guíxols
Tél. +34 972 320 100 
info@bravahoteles.com · www.bravahoteles.com
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PLATJA D’ARO
Hotel NM Suites ****

Un nouveau concept d’établissement : l’équilibre idéal 
entre personnalité et sobriété, qualité et simplicité, at-
tention et spontanéité. Des chambres conçues pour 
des familles, pour ceux qui recherchent un espace in-
time ou pour ceux qui préfèrent l’exclusivité. Trois pro-
positions pour un résultat unique, séjour idéal, silence 
idéal, souvenir idéal.

Sa Cova Restaurant : imagination culinaire, textures 
originales, saveurs surprenantes, produits du terroir. Al-
chimie aux fourneaux, service professionnel, ambiance 
exclusive et espaces paisibles à l’intérieur ou intimes à 
l’extérieur. Un petit paradis gastronomique à découvrir.

Chambres : 39 
Ouvert : toute l’année

Av. Onze de Setembre, 70 · 17250 Platja d’Aro
Tél. +34 972 825 770 · Fax +34 972 826 502
nm-suites@nm-suites.com · www.nm-suites.com

PALS
La Costa Golf & Beach Resort ****

Le Resort La Costa****, situé au cœur de la Costa Brava, 
à quelques mètres de la plage de Pals, dans un cadre 
naturel unique, offre l’un des meilleurs terrains de golf 
d’Espagne, le Golf de Pals, qui est également le plus 
ancien de la région. De plus, il dispose d’une base nau-
tique pour la saison estivale, qui permet de pratiquer 
toute sorte de sports nautiques. L’établissement com-
prend un hôtel et un complexe de 54 appartements 
entièrement équipés. L’hôtel compte 122 chambres 

(dont 54 suites) avec terrasse ou accès direct au jardin 
et avec des vues sur la spectaculaire piscine tropicale, 
sur le terrain de golf ou sur la mer, un cadre qui invite 
au repos et à la détente. Le complexe offre aussi plu-
sieurs options de restauration, dont un Beach Club en 
bord de plage et le Restaurant Golf de Pals avec vues 
sur le golf, dont les plats cuisinés avec du riz de Pals 
sont la spécialité.

Chambres : 122
Ouvert : De mars à novembre

Platja de Pals · 17256 Pals
Tél. +34 972 667 740
info@resortlacosta.com · www.resortlacosta.com
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S’AGARÓ
S’Agaró Hotel ****

S’Agaró Hotel met à votre service un cadre idéal pour 
profiter au maximum d’un délicieux séjour de détente. 
Équipé des plus modernes installations, l’hôtel con-
serve un style classique, avec ça et là d’agréables îlots 
d’intimité.

C’est un cadre on ne peut plus approprié qui vous 
permet ainsi qu’à votre famille de pratiquer commodé-
ment vos sports préférés.

L’hôtel dispose d’un espace Spa & Wellness qui a 
reçu de nombreux prix et offre les meilleurs soins ac-
tuellement disponibles.

Platja de Sant Pol · 17248 S’Agaró
Tél. +34 972 325 200
sagaro@hotelsagaro.com · www.hotelsagaro.com

Chambres : 97
Ouvert : Toute l’année

NAVATA
Torremirona Relais Hotel Golf & Spa ****

Descendre au TorreMirona Golf & Spa Resort est une ex-
périence extraordinaire. Tous nos espaces poursuivent 
un but essentiel : vous offrir la possibilité d’échapper à 
la routine dans un cadre naturel et les paysages privilé-
giés de l’Empordà, où chaque endroit, chaque recoin et 
chaque activité sont un véritable luxe.

Que vous choisissiez l’une des chambres du Torre-
Mirona Hotel Relais, somptueux hôtel 4 étoiles, ou l’un 

des luxueux appartements de l’appart-hôtel TorreMi-
rona-Vila Birdie, vous bénéficierez d’un cadre sublime, 
de notre excellente gastronomie, de nos belles installa-
tions et de la tranquillité qu’offre notre terrain de golf.

Et ce, tout près de Figueres, ville natale de Salvador 
Dalí et épicentre de son art, ainsi que des magnifiques 
plages de la Costa Brava et des imposantes montagnes 
des Pyrénées.

Chambres : 49
Ouvert : Toute l’année

Ctra. A-26, km 46 · 17744 Navata
Tél. +34 972 566 700 · Fax +34 972 566 767
info@hoteltorremirona.com  · www.hoteltorremirona.com
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PLATJA D’ARO
Hotel Costa Brava ***

L’hôtel Costa Brava comprend 63 chambres, la plupart 
d’entre elles donnent directement sur la côte de Platja 
d’Aro ; d’autres bénéficient de vues magnifiques sur la 
montagne. La plupart des chambres ont un balcon, 
tandis que d’autres jouissent d’une terrasse d’où l’on 
peut contempler la ligne de l’horizon dans le calme le 
plus absolu.

 Il offre une atmosphère tranquille et détendue, 
idéale pour profiter de ses vacances, tout en bénéficiant 
des remises de neuf terrains de golf des environs.

En 2021, l’offre gastronomique s’élargit avec le Res-
taurant Aradi, situé dans l’hôtel et offrant une cuisine 
méditerranéenne de saison particulièrement soignée 
dans le choix de ses produits et en évolution constante.

C. de la Punta d’en Ramis, s/n · 17250 Platja d’Aro
Tél. +34 972 817 070 · Fax +34 972 826 348
info@hotelcostabrava.com · www.hotelcostabrava.com

Chambres : 63 
Ouvert : De mars à novembre

SANTA CRISTINA D’ARO
Sallés Hotel & Spa Mas Tapiolas ****

Ancienne ferme catalane située dans un cadre naturel 
authentique du bassin méditerranéen. 
· Tranquillité et relax dans la région du Baix Empordà 

pour passer de bons moments en couple. 
· Gastronomie inspirée de la cuisine traditionnelle cata-

lane et des spécialités locales de saison

· Grands jardins pour que les enfants puissent jouer 
· L’endroit parfait pour réaliser vos teams building ou 

voyages de motivation.

Ctra. C-65 km7 Veïnat de Solius, s/n · 17246 Santa Cristina d’Aro
Tél. +34 972 652 363 · Fax +34 972 650 670
hotelmt@salleshotels.com · www.hotelmastapiolas.com 

Chambres : 40 + 13 suites nature
Ouvert : Toute l’année
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GIRONA   
Hotel Peninsular ***

Situé en plein centre historique et commercial de Gé-
rone, à quelques mètres de la Rambla, de la cathédrale, 
des Bains Arabes..., à 250 mètres de la gare et 15 minu-
tes de l’aéroport Girona-Costa Brava.

Cet établissement vieux de plus de 150 ans dis-
pose de 47 chambres dotées de tout le confort 

moderne (télévision, téléphone, coffre-fort, ADSL, 
sèchecheveux), d’une aire de stationnement devant 
l’hôtel, d’un parking tout proche et de salons pouvant 
accueillir jusqu’à 85 personnes. Hôtel de charme, am-
biance familiale.

Chambres : 47
Ouvert : Toute l’année

C. Nou, 3 / Av. de Sant Francesc, 6 · 17001 Girona
Tél. +34 972 203 800 · Fax +34 972 210 492
peninsular@novarahotels.com · www.hotelpeninsulargirona.com 

PLATJA D’ARO
HAPIMAG Golf Resort – Golfers Paradise  

Hapimag Mas Nou est un établissement situé au beau 
milieu du terrain de golf d’Aro et au centre des Gava-
rres, dans un cadre naturel et tranquille. Grâce à son 
emplacement privilégié, le complexe Hapimag Mas 
Mou est idéal si vous cherchez la tranquillité. À seule-
ment 6 km du complexe, vous pourrez visiter le village 
de Platja d’Aro et entre 10 et 20 km, vous pourrez vous 
détendre sur les merveilleuses plages de la Costa Brava, 
découvrir les villages médiévaux de Castell d’Aro ou de 
Pals ou emprunter les chemins de ronde. Vous logerez 

dans un complexe conçu comme un village et dont 
l’emplacement permet de jouir de vues splendides. Tous 
les appartements ont un balcon ou une terrasse et sont 
équipés de tout le nécessaire pour que votre séjour soit 
agréable. Le complexe dispose d’une piscine extérieure, 
d’une piscine intérieure, d’un sauna, d’une connexion 
à Internet dans les appartements et de Wi-Fi dans le 
bâtiment central. Il compte également un restaurant où 
vous pourrez déguster des versions modernes des plats 
traditionnels de la zone.

Urb. Mas Nou, s/n · 17250 Platja d’Aro
Tél. +34 972 057 500 · Fax. +34 972 057 501
masnou@hapimag.com · www.hapimag.com/masnou

Chambres : 191 Apartments
Ouvert : Toute l’année 
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Navettes

Taxis - Microbusos - Autocars Taxis - Microbusos - Autocars

Taxis - Microbusos - Autocars

C. de Sant Esteve, 9  · 17455 Caldes de Malavella 
Tél. +34 972 470 937 · Fax. +34 972 472 630
Portable +34 606 390 599  
Portable +34 609 383 999 
info@balliusl.com
www.balliusl.com

C. de Lluís Companys, 4 local 1 · 17200 Palafrugell
Tél. +34 972 963 322 · Handy +34 659 936 773
info@maypebus.com
www.maypebus.com

Polígon Industrial Riera d’Esclanyà 
C. del Mas Resplandis, 6-8 · 17255 Begur
Tél. +34 972 301 293 · Fax +34 972 300 039
comercial@sarfa.es
www.sarfa.com

Balliu MAYPE

Taxis - Microbusos - Autocars
Ctra. Lloret a Blanes, s/n
Edif. Servei Estació 1r 2a · 17310 Lloret de Mar
Tél. +34 972 366 575 · Fax +34 972 371 432
canals@canalsbus.com 
www.canalsbus.com 
www.facebook.com/canalsbus

Canals Transports  
de Viatgers SL

Sarfa
Taxis - Microbusos - Autocars
Industrial l’Aigüeta , Nau 1
17761 Cabanes d’Empordà 
Tél. +34 972 500 403
nfo@estarriol.com
www.estarriol.com 

Estarriol Bus 
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One wish Luxury Travel 

Agence de luxe spécialisée en Golf. On vous peut 
offrir les meilleurs forfaits du Golf et logement, louer 
des pals pour jouer golf, experiences gastronomiques. 
Nous organisons voyages a mesure pour chaque client 
avec tous les services nécessaires comme location de 
voitures, meilleurs restaurants, assistance 24 heures. 
Nous faisons des forfaits dans toute la Catalogne, 
L’espagne e Dubai

C/Indústria, 32 – 08370 Calella
Tél. +34 937 540 535
info@onewish.travel · www.onewish.travel 

Agences de voyages réceptives

Agences de voyages réceptives
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Températures

	» Réservez votre heure de départ depuis votre site 
d’origine : vous obtiendrez ainsi plus facilement celle 
qui vous convient.

	» Il est également recommandé de réserver les bug-
gies à l’avance.

	» Il vaut mieux de se présenter au terrain 30 minutes 
avant l’heure de départ concertée.

	» Pour pouvoir jouer, vous devez obligatoirement pro-
duire à la réception des terrains de golf votre certifi-
cat de handicap ou document équivalent.

	» Au printemps et en été, il est recommandé de porter 
une casquette, de s’enduire d’une bonne protection 
solaire et d’emporter à boire et à manger.

Températures sur la Costa Brava et dans les Pyrénées de Gérone

Des variations climatiques modérées, avec des tempé-
ratures généralement douces et agréables et un temps 
ensoleillé, telles sont les caractéristiques du climat de 

cet espace coloré et lumineux que forment la Costa 
Brava et les Pyrénées de Gérone. Le climat permet de 
jouer toute l’année.

Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Août Septembre Octobre Novembre Décembre M. AN.

ºC 13,9 14,2 16,2 17,9 21,2 24,5 27,5 27,5 25,1 21,1 15,9 13,9 19,9

ºF 57,0 57,6 61,2 64,2 70,2 76,1 81,5 81,5 77,2 70,0 60,6 57,0 67,9

Recommandations

	» Les établissements figurant dans cette publication 
sont recommandés par les terrains de golf et bénéfi-
cient de tarifs spéciaux. 
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Culture

Parler de culture au sujet de la Costa Brava et les 
Pyrénées de Gérone, c’est remonter à l’aube de la ci-
vilisation. Si l’on recherche par ordre d’ancienneté, on 
découvrira des monuments mégalithiques dans les 
chaînes des Albères et des Gavarres, des grottes préhis-
toriques à Serinyà, un village ibère à Ullastret ou encore 
des éléments romans, gothiques, baroques et moder-
nistes un peu partout. Nos plages ont été visitées et 
habitées, notamment à des fins commerciales, par les 
Grecs, les Carthaginois, les Romains… qui non seule-
ment y ont laissé leur empreinte, mais encore ont bâti 
des cités comme Empúries, où l’on peut aujourd’hui 
suivre les pas de ces antiques visiteurs. Du Moyen Âge, 
nous pouvons vous proposer d’exceptionnels exem-

ples d’architecture tels Sant Pere de Rodes, Ripoll…, où 
flotte encore l’atmosphère de siècles d’histoire.

Dans les dernières années, c’est le regard des artistes, 
et en particulier celui du génial Salvador Dalí, qui, avec 
d’inestimables créations artistiques, a ouvert un nouveau 
prisme dans la vision de notre environnement, culturel et 
paysager. Aujourd’hui, le Triangle dalinien (Théâtre-musée 
Dalí de Figueres, Maison-musée Château Gala Dalí de Pú-
bol, Maison-musée Salvador Dalí de Portlligat) nous offre 
un voyage quasiment métaphysique, dans un monde de 
nature tourmentée et de sites enchanteurs sans égal.

Outre les espaces daliniens, plus de 55 musées et 550 
monuments vous y attendent.

Du Moyen Âge, nous 
pouvons vous proposer 
d’exceptionnels 
exemples d’architecture 
tels Sant Pere de Rodes, 
Ripoll…, où flotte 
encore l’atmosphère de 
siècles d’histoire.
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Gastronomie

Gérone est un territoire œnogastronomique uni-
que, depuis lequel Ferran Adrià, avec El Bulli, et les 
frères Roca ont réinventé la cuisine mondiale, et où 
l’innovation culinaire se maintient à un niveau stratos-
phérique dans les seize restaurants étoilés par le guide 
Michelin.

Venez et découvrez nos vins et notre cuisine de 
tradition centenaire mêlant mer et montagne, centre 
de tout événement social, dans les restaurants, foires 
et journées œnogastronomiques de l’ensemble du te-
rritoire.

La Costa Brava et les Pyrénées de Gérone forment 
un terroir favorisé par la nature, où les montagnes ren-
contrent la Méditerranée et où le paysage offre une ri-
che variété de produits tout au long de l’année : les vins 
et les huiles de l’AOP Empordà, le riz de Pals, les anchois 
de L’Escala, la gamba rouge, les oursins, les haricots de 
Santa Pau, les fromages de berger, les charcuteries arti-
sanales… sont les principales vedettes de nos marchés 
et de nos tables.

Passée la porte de 
chaque restaurant, une 
véritable expérience 
gastronomique vous 
attend.
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Répertoire de terrains de golf
Club de Golf Camprodon
CAMPRODON
Tél. +34 972 130 125
info@golfcamprodon.net
www.golfcamprodon.net

Club de Golf Costa Brava
SANTA CRISTINA D’ARO
Tél. +34 972 837 150
info@golfcostabrava.com
www.golfcostabrava.com

Club de Golf Peralada
PERALADA
Tél. +34 972 538 287
casa.club@golfperalada.com
www.golfperalada.com

Club Golf d’Aro-Mas Nou
PLATJA D’ARO
Tél. +34 972 816 727
info@golfdaro.com
www.golfdaro.com

Empordà Golf Resort 
GUALTA
Tél. +34 972 760 450
golf@empordagolf.com
www.empordagolf.com

Fontanals Golf Club
ALP
Tél. +34 972 144 374
hola@fontanalsgolfclub.com
www.fontanalsgolfclub.com

Golf de Pals
PALS
Tél. +34 972 667 739
reservations@golfdepals.com
www.golfdepals.com

Golf Sant Marc (Executive Course)
PUIGCERDÀ
Tél. +34 972 883 411
info@golfsantmarc.com
www.golfsantmarc.es

Mas Pagès Golf (Golf P&P)
SANT ESTEVE DE GUIALBES
Tél. +34 972 561 001
maspages@maspages.com
www.maspages.com

PGA Catalunya Golf & Wellness
CALDES DE MALAVELLA
Tél. +34 972 472 577
info@pgacatalunya.com
www.pgacatalunya.com

Reial Club de Golf de Cerdanya
PUIGCERDÀ
Tél. +34 972 141 408
info@rcgcerdanya.com
www.rcgcerdanya.com

Torremirona Golf Club
NAVATA
Tél. +34 972 553 737
info@golftorremirona.com
www.torremirona.com
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Répertoire de pitch & putt
Par 3 Gualta
GUALTA
Tél. +34 972 760 338
info@gualta.com · www.gualta.com

Golf Lloret Pitch & Putt
LLORET DE MAR
Tél. +34 609 132 133
golflloret@gmail.com 
www.pitchandputtlloret.com

Mas Pagès Golf (P&P et Par 3)
SANT ESTEVE DE GUIALBES
Tél. +34 972 561 001
maspages@maspages.com
www.maspages.com

Mas Tapiolas Pitch & Putt
SANTA CRISTINA D’ARO
Tél. +34 972 837 017
hotelmt@salleshotels.com
www.hotelmastapiolas.com

Mas Torrellas Pitch & Putt
SANTA CRISTINA D’ARO
Tél. +34 972 836 257
info@pitchmastorrellas.com
www.pitchmastorrellas.com

Pitch & Putt Castelló-Empuriabrava
CASTELLÓ D’EMPÚRIES
Tél. +34 972 156 210
golfcatello@gmail.com
www.castellopitchandputt.com

Pitch & Putt Mas Nou 
PLATJA D’ARO
Tél. +34 972 826 900 / +34 972 816 727
booking@golfdaro.com
www.golfdaro.com

Pitch & Putt Franciac 
CALDES DE MALAVELLA
Tél. +34 972 471 088
info@golffranciac.com
www.golffranciac.com

Pitch & Putt Peralada
PERALADA
Tél. +34 972 538 287
pitchandputt@golfperalada.com
www.golfperalada.com

Pitch & Putt Platja d’Aro
PLATJA D’ARO (LES SUREDES)
Tél. +34 972 819 820
info@pitchdaro.com
www.pitchdaro.com

Pitch & Putt Can Pascual
ARBÚCIES
Tél. +34 628 094 406
info@pitchandputtcanpascual.com
www.pitchandputtcanpascual.com
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Golf

Carte

Principaux attraits

Festivals de musique de Torroella de Montgrí et Peralada
Peralada, Cap Roig, Torroella de Montgrí, Porta Ferrada de Sant Feliu de Guíxols, Sant Pere de Rodes, La Schubertíada

Calanques de Begur, Palafrugell et phare de Sant Sebastià

La Molina - Masella

Lac de Banyoles

Cités médiévales de Pals et Peratallada

Village ibère d’Ullastret

Vallée de Camprodon

Vallée et sanctuaire de Núria

Vila Vella (vieille ville) de Tossa de Mar

Jardins botaniques de la Selva maritime (Santa Clotilde, Pinya de Rosa et Marimurtra)

Vieux quartier de Gérone

Céramique de La Bisbal

Alta Garrotxa (Oix et Beget)

Parc naturel des Volcans de la Garrotxa

Parc naturel du Cap de Creus

Sant Pere de Rodes

Santa Pau

Besalú

Ruines d’Empúries

Cadaqués

Zone protégée des Îles Medes

Parc naturel des Aiguamolls de l’Empordà

Triangle dalinien (musées de Figueres, Portlligat et Púbol)

Roman
Santa Maria de Ripoll, Sant Joan de les Abadesses, Sant Quirze de Colera, Santa Maria de Vilabertran, Sant Miquel de Cruïlles

Gastronomie : « mer et montagne » (global)
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Pitch & Putt Castelló-Empuriabrava

Pitch & Putt Peralada

Mas Pagès Golf (Pitch & Putt and Par 3)

Par 3 Gualta

Pitch & Putt Franciac

Pitch & Putt Mas Nou 

Pitch & Putt Platja d’Aro

Mas Tapiolas Pitch & Putt

Golf Lloret Pitch & Putt

Reial Club de Golf de Cerdanya

Fontanals Golf

Golf Sant Marc

Club de Golf Camprodon

Club de Golf Peralada

Torremirona Golf Club

Mas Pagès Golf

Empordà Golf Resort

Golf de Pals

PGA Catalunya Golf & Wellness

Club Golf d’Aro-Mas Nou

Club de Golf Costa Brava
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Mas Torrellas Pitch & Putt

Pitch & Putt Can Pascual



PYRÉNÉES DE GÉRONE

COSTA 
BRAVA

Mer Méditerranée

Mas Sopes
Cal Cristià

C-31
C-25

C-31

C-66

N-141

C-31

N-260

C-37

N-260a

N-260
N-260a

A-26
N-260

C-35

C-65

el Segre

el Freser

el Ter

Estany de Banyoles

el Fluvià

la Muga

Pantà de Boadella

el Ter

el Ter

Pantà de Susqueda

l’Onyar

N-153a

C-26

C-17

C-26

C-16 C-38
E-9

C-63 C-253

C-66
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E-15

E-15

C-260

C-252

A-19
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6B

6
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AP-7
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2

AP-7

CHAÎNE DES ALBÈRES

PARC NATUREL
DU CADÍ-MOIXERÓ

PARC NATUREL DE LA ZONE
 VOLCANIQUE DE LA GARROTXA

Parc Naturel du Montgrí,
des  les Medes et du Baix Ter

PARC NATUREL 
DU MONTSENY

PARC NATUREL 
DU CAP DE CREUS

Cap de Creus

P.N DES 
AIGUAMOLLS

DE L’EMPORDÀ

LES GAVARRES

PARC NATUREL 
DES SOURCES DU 

TER ET DU FRESER

Grand Chemin et Ancienne Route de Bergers
Campdevànol - Sant Llorenç de Campdevànol Route du fer et du charbon

Ripoll - St. Joan de les Abadesses - Ogassa - Olot

Route du Carrilet
Girona - St. Feliu de Guíxols

Route du Carrilet
Olot - Girona

Route du Petit Train
Palamós - Vall-llobrega - Mont-ras - Palafrugell

Vilafant
La Vall 

de Bianya

Túnel 
del Cadí

Túnel de 
Collabós

La Vall d’en Bas

Albanyà

Agullana

Biure

Boadella
d’Empordà

Cantallops

Capmany

Cistella

Darnius

La VajolMaçanet de
Cabrenys

Masarac

Sant Llorenç
de la Muga

Terrades

Pont de
Molins

Llers

La Jonquera

Avinyonet de Puigventós

Cabanelles

Lladó
Vilanant

Beuda

Maià de
Montcal

Sales de
Llierca

Bàscara

Borrassà
Navata

Ordis

Palau de
Santa Eulàlia

Pontós

Vilaür

Crespià

Esponellà

Vilademuls

Fontcoberta

Camallera

Besalú
Sant Ferriol

Tortellà

Argelaguer

Montagut

Sant Jaume de Llierca
Castellfollit
de la RocaL’Hostalnou

de Bianya

Serinyà

Sant Miquel
de Campmajor

Porqueres
Mieres

Santa Pau
les Preses

Sant Feliu
de Pallerols

Sant Aniol de Finestres

Sant Joan
les Fonts

Viladasens

Sant Jordi
Desvalls

Camós Cornellà del Terri

Palol de
Revardit

Ogassa Sant Pau
de Segúries

Vallfogona
de Ripollès

Riudaura

Sant Privat 
d’en Bas

Vidrà

Sant Joan de
les Abadesses

Setcases

Molló

Vilallonga de Ter Llanars

Camprodon
Pardines

Campdevànol

Ribes de Freser

Queralbs

Planoles

Campelles

Gombrèn

Toses

les Llosses

Alp El Vilar d’Urtx

Bolvir

Guils de
Cerdanya

Lles

Bellver de
Cerdanya

Prullans

Martinet

All

Meranges

Montellà

Sansor

Prats
UrúsRiu de 

Cerdanya

Ger

Llívia

Das

Isòvol

Badia de Roses

Cap de Begur

Cabanes

Cadaqués

Colera
Espolla

Garriguella

La Selva
de Mar

LlançàMollet de
Peralada

Pedret
i Marzà

Peralada

Roses

Sant Climent
Sescebes

El Port de 
la Selva

Portbou Cala de les Rates
Platja Gran

Platja de Garbet

Cala Canyelles
Platja de Grifeu
Platja del Port

Platja de les Tonyines
Platja del Port de la Selva
Platja del Pas

Platja de s’Alqueria

Badia de Cadaqués

Cala Jóncols

Platja de l’AlmadravaPlatja d’Empuriabrava

Platges de Sant Pere Pesacdor

Platja del Moll Grec
Platja de les Muscleres

Platja de l’Escala
Platja de Riells

Cala Montgó

Cala Farriola
Golf de la Monedera

Cala Pedrosa

Platja Gran

Platja de Pals
Platja del Racó

Cala d’Illa Roja
Platja de sa Riera

Platja d’Aiguafreda

Platja de sa Tuna

Platja Fonda
Cales de Fornells
Platja d’Aiguablava

Cala d’Aigua Xelida
Platja de Tamariu

Cala Pedrosa

Platja de Llafranc
Platja del Canadell

Platja de Port Bo

Platja de la Fosca
Cala Margarida

Platja des Monestri
Platja de Sant Antoni

Platja de Torre Valentina
Cala can Cristos - ses Torretes

Cala Rovira
Platja Gran

Cala sa Conca

Platja de Sant Pol

Platja dels Canyerets
Platja del Senyor Ramon

Cala Salionç

Cala Giverola
Cala Bona

Platja de la Mar Menuda
Platja GranCala Llorell

Platja de Canyelles
Platja de Lloret de Mar

Platja de Fenals
Platja de sa Boadella

Platja de Santa Cristina
Platja de Sant Francesc

Platja de Blanes
Platja de s’Abanell

Platja de Sant Feliu de Guíxols

Cala sa Cova

Platja 
Gran

Cala de Gens

Platja de la Punta
Platja de
Canyelles

Platja de
Roses

El Golfet

Rabós

Vilabertran

Vilajuïga

Vilamaniscle

Palau-saverdera

Pau

El Far
d’Empordà

Riumors

Vilamalla

Empuriabrava

Castelló
d’Empúries

Garrigàs

L’Escala

Sant Miquel
de Fluvià

Sant Mori

Sant Pere
Pescador

Saus

Siurana

Torroella de Fluvià

Ventalló

Viladamat

Vilamacolum

Vila-sacra

L’Armentera

GarrigolesVilopriu

Les Planes
d’Hostoles

Sant Martí
de Llémena Canet d’Adri

Albons

Bellcaire
d’Empordà

Colomers
La Tallada 
d’Empordà

Ullà

Cervià
de Ter

Foixà

Sant Joan
de Mollet

Bordils
Flaçà

La Pera
Sant Martí Vell

Juià

Madremanya

Sarrià
de Ter

Celrà
Sant Julià
de Ramis

L’Estartit
Medinyà

Torroella
de Montgrí

Serra de Daró

Gualta
Rupià

Parlavà Fontanilles

Palau-satorUllastret
Corçà

Vulpellac

Peratallada

Pals

Begur

Regencós
Torrent

Cruïlles
Sant Sadurní
de l’Heura

Monells

Sant Gregori

La Cellera de Ter Bonmatí Bescanó
Salt

Fornells
de la Selva Llambilles

Anglès
Quart

Osor

Vilablareix

Palafrugell

Mont-ras

Vall-llobrega

Calonge

Llagostera

Sant Feliu de Guíxols

Castell d’Aro
Platja d’Aro

Cassà 
de la Selva

Caldes de
Malavella

Campllong

Sant Andreu 
Salou

Vidreres

Tossa de Mar
Lloret de Mar

Blanes

Sils

Hostalric

Massanes

Riudarenes

Breda

vers Barcelone

vers Barcelone

vers Vic - Manresa - Lleida

vers Vic - Barcelone

vers Barcelone 

Sant Feliu
de Buixalleu

Sant Hilari 
Sacalm

Riells

Brunyola

Vilobí d’Onyar

Aiguaviva

Santa Cristina d’Aro

Sant Martí
Sacalm

Arbúcies

Espinelves

Viladrau

Fortià

Ultramort

Amer

Jafre

Verges

Palafolls

Tordera

Riudellots 
de la Selva

Maçanet 
de la Selva

France

France
France

France

Santa Llogaia d’Àlguema

La Molina

Masella

Vilallobent

Queixans
UrtxFontanals

de Cerdanya

Arànser

Viliella

Coborriu de 
la Llosa

Talltendre
Éller

Ordèn Cortàs

Músser Travesseres
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Gréixer

Girul

Estana

Béixec

Víllec

Nas
Olià Pi

Santa 
Eugènia Talló

Coborriu
Beders

Pedra
Bor

Baltarga

Saga

Tartera

SadernesOix

Beget

Núria

Vallter 2000

Dòrria

Nevà

Planès Ventolà

El Baell Bruguera

Montgrony

Tregurà de Baix

Tregurà de Dalt

Espinavell

Rocabruna

Begudà

Sant Miquel
del CorbPuigpardines

Joanetes

Els Hostalets
d’en Bas

Sant Martí Vell El Torn

Falgons

Bas

Pujarnol

Collada de
Bracons

Abella

Granollers
de RocacorbaLa Salut

Sant Esteve
de Llémena

Vilavenut

Vilamarí

Sant Esteve
de Guialbes

Olives

Pujals dels
Pagesos

Pujals dels
Cavallers

Púbol

Fonolleres

Llabià

Canapost
Sant Feliu de Boada

Fonteta

Sant Antoni de Calonge

S’Agaró

Sant Pol

Canyet

Salionç

Sant Dalmai

Castanyet

Llofriu

Sant Grau

Sant Miquel 
de Cladells Romanyà de la SelvaFranciac

Can Salvà

Viabrea

Salitja

Solius

ErmedàsRomanyà
d’Empordà

Espinavessa

Orfes

Mare de Déu
del Mont

Galliners
Orriols Sant Martí 

d’Empúries

Vilacolum
Sant Tomàs
de Fluvià

Arenys
d’Empordà

Sa Tuna

Fornells
Aiguablava

Tamariu

Llafranc

Riells

Sobrestany

Sant Julià de Boada

Esclanyà

Ermedàs

Sa Riera

Calella de
Palafrugell

Tapis

Sant Pere
de Rodes

Portlligat

Montjoi

Sant Quirze
de Colera

La Pinya

La Roca
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RIPOLL
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Légende de la carte 

Autoroute à péage

Route nationale

Voie rapide

Voie prioritaire

Route régionale

Route locale

En construction

Autres routes

Rivière

Train à crémaillère

Code d’autoroute

Sortie d’autoroute

Code de route nationale

Code de route régionale

Code de voie régionale prioritaire

Codage remplacé

Gare TGV

Limite régionale

Chemin de fer

TGV

Voie verte

Tunnel

AP-7

N-141

C-1141

C-25

C-151

Système de management environnemental et d’audit EMAS 2021
Begur : Club Nàutic Aiguablava
Blanes : Club Vela Blanes et port de Blanes
Calonge : calanque Can Cristos - Ses Torretes, plage de Torre Valentina, plage de Sant Antoni, plage des Monestri  
et promenade en bord de mer municipale
Castelló d’Empúries : plage d’Empuriabrava
El Port de la Selva : Club Nàutic Port de la Selva et port del Port de la Selva
L’Escala : port de L’Escala et Club Nàutic L’Escala
Llançà : Club Nàutic Llançà et port de Llançà
Palafrugell : plages del Port Bo, del Canadell, de Llafranc, de Tamariu et de Calella de Palafrugell
Palamós : plages, calanques, Port Esportiu Marina Palamós, port de Palamós, promenade en bord de mer et parcs urbains
Platja d’Aro : Club Nàutic Port d’Aro
Roses : plages de Santa Margarida, del Salatar, del Rastrell, Nova, de la Punta, dels Palangrers, de Canyelles-Bonifaci 
et de l’Almadrava, calanques naturelles Murtra, Rostella, Calís, Montjoi, Calitjàs, Pelosa, Canadell  
et Jóncols, port de Roses, port de plaisance de Roses, port pêche de Roses et bord de mer
Sant Feliu de Guíxols : port de Sant Feliu de Guíxols
Torroella de Montgrí-l’Estartit : port de l’Estartit, plage Gran de l’Estartit, Club Nàutic Estartit et promenade  
en bord de mer de l’Estartit

Lebel « Q » de qualité turistique - ICTE 2021 
Calonge : plage de Sant Antoni
Castell-Platja d’Aro : plage Gran de Platja d’Aro et plage de Sa Conca
Castelló d’Empúries : plage d’Empuriabrava
Torroella de Montgrí : plage Gran de l’Estartit
Cerdanya : station de ski et de montagne de La Molina
Garrotxa : Parc naturel de la zone volcanique de La Garrotxa
Ripollès : station de ski de Vall de Núria

Plages labellisées 2021
Écolabel décerné par l’Union européenne garantissant la qualité des eaux et des 
services que les plages offrent aux usagers.

Port Pavillon Bleu

Port de croisière









Édité par
Département de tourisme Costa Brava Girona

Conception et production
Minimilks

Traduction et correction
Traduccions Link

Impression Gràfiques
Gràfiques Alzamora, SA

Dépôt légal 
Gi-650-2011

Intérieurs Photographie
Jacob Sjoman, ACT, Steve Carr, Rafa Pérez, Harold Abellan, Oscar Rodbag, Josep 
Miquel Guasch,  Joan Pujol-Creus, Àlex Tremps.

Photos cédées par
Archives d’images PTCBG (Département de tourisme Costa Brava Girona) et toutes 
les entreprises qui figurent dans cette publication

Pour plus 
d’informations :

CostaBravaGolf costabravagolf GolfCostaBravava





www.costabrava.org

Golf

COSTA BRAVA PYRÉNÉES DE GÉRONE FR 

*Un environnement pour perfectionnistes 

Golf *

TÉLÉCHARGER


